NGON NG & bOI SONG
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NGON NG HOC VA VIET NG HOC

TRAN TRIi DOI Nhirng dang thirc lwu gitk tén tw goi (autonym) chi “ngudi 5
(person/people)” clia nhirng ngdn nglr Mon-Khmer & Dong
Nam A

VO THI MINH HA - HOANG  Déc diém ngir nghia cta loai tir tiéng Viét 14

THI YEN - LAM THI HOA

BINH

BUI DIEM HANH Céc loai cau quang céo tiéng Viét phan chia theo cau tric 22
NGOAI NGU VOl BAN NGU

TRAN THI LE DUNG Dé&c diém ngl dung ctia mét s6 day tinh tlr déng nghia 32
gitra tiéng Anh va tiéng Viét

DANG NGUYEN GIANG Noi dung so sanh cua thanh ngi so sanh tiéng Anh 40

HOANG NGOC TUE - Nghién ctru cac yéu t6 anh hwéng t¢i hoc phat am tiéng 48

PHAM MAI KHANH - O Anh cla ngudi hoc tiéng Anh khéng chuyén & bac dai hoc

THANH LOAN

NGUYEN THANH DUONG  Déc diém thé loai dién ngén quéng céo tiéng Anh 58

TRUONG VAN VY Mot s6 bién déi trong hé thdng ngon ngi tiéng Nga hién 67
dai

DOAN THUC ANH Uyén ngir Nga-Viét trong linh virc quan sw 73

TONG MUC LUC NAM 2022

80



LANGUAGE & LIFE
Vol.1(335)-2023

LINGUISTICS AND VIETNAMESE LINGUISTICS

TRAN TRI DOI Retainers of autonyms refering to people in Mon-Khmer 5
languages in Southeast Asia

VO THI MINH HA - HOANG Semantic features of Vietnamese classifiers 14

THI YEN - LAM THI HOA

BINH

BUI DIEM HANH Types of Vietnamese advertising sentences arranged in 22
structures
FOREIGN LANGUAGES AND VIETNAMESE

TRAN THI LE DUNG Pragmatic features of some synonymous groups of 32
adjectives in English and Vietnamese

DANG NGUYEN GIANG Contents of comparative idioms in English 40

HOANG NGOC TUE - PHAM A study of factors influencing English pronunciation 48

MAI KHANH - DO THANH learning of non-English major learners at tertiary education

LOAN

NGUYEN THANH DUONG Genre characteristics of English advertisements 58

TRUONG VAN VY A few of the changes in linguistical system of modern 67
Russian language

DOAN THUC ANH Russian-Viethamese euphemia in the military area 73
GENERAL ANNUAL CATALOG 2022 80
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NGON NG HOC VA VIET NG HOC

NGUYEN VAN DO Sw hién than cua cai "bung" gitra cac nén van hoa 3

MAI TH| HAO YEN Vai trd cua biéu thirc miéu ta trong hdi thoai tiéng Viét 15

CAO XUAN HAI Phat am léch chuan trong tiéng Viét nguyén nhan va giai 22
phap khac phuc

VI THI HOA- NGO THI THU  Khao sat nglr nghia cua tir “tay” trong tiéng Viét dwéi goc 28

HANG do &n du tri nhan

NGUYEN THI THANH Xay dwng bai giang E-learning phuc vu day hoc nglr am 35

NGAN tiéng Viét cho sinh vién nganh giao duc tiéu hoc
NGOAI NGU VOl BAN NGU

NGUYEN HOANG ANH Khung nang lwc tiéng Han trong giang day Han ngtr quéc 39
té v&i gidng day tiéng Trung Quédc bac phé théng & Viét
Nam

NGUYEN HU'U HOANH - Mot s6 giai phap nang cao chat lwong day va hoc tiéng 51

TRAN YEN VAN - PHU THI  Anh Co khi tai Trwdng Dai hoc Céng nghiép Ha Noi

NHUNG

TRAN THI DUYEN - TRAN  Nhan thirc cta gidng vién dai hoc vé viéc st dung ngir liéu 57

LAN ANH - NGUYEN MINH  thwce trong gidng day ki nang nai tiéng Anh

NGOC

NGUYEN THI THANH Tiéng 16ng tiéng Anh trén internet va nhirng anh hwéng 65

HUONG dén thoi quen giao tiép ctia ngudi Viét

NGUYEN THI MO Dé xuat mét sé phwong phap giang day tiéng Anh chuyén 77
nganh trong bdi cdnh mai

PHAM THU HA Chién lwoc cau trdc van ban nham nang cao kha nang doc 82
hiéu cho sinh vién khéng chuyén tiéng Anh

NGUYEN THI THUY HANH  An du y niém trong thuat ngir vé doanh nghiép trong tiéng 89
Anh va tiéng Viét

NGUYEN THI MAI DPong lwc hoc tiéng Anh cla sinh vién my thuat dng dung 96
(trvong hop Trwong Bai hoc My thuat Cong nghiép)
NGON NGU VA VAN HOA

NGUYEN HANH NHI Pac trwng van hoéa trong dia danh tinh Quang Ngai 101
NGON NGU CAC DAN TOC THIEU SO O VIET NAM

THACH VAN VIET Thai d6 ngon nglr cia ngwdi Khmer Séc Trang trong giao 107

tiép chinh thirc
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LINGUISTICS AND VIETNAMESE LINGUISTICS

NGUYEN VAN DO The cross-cultural embodiment of "bellies" 3

MAI THI HAO YEN The role of description expression in Vietnamese 15
consultation

CAO XUAN HAI Unstandardized pronunciation in Vietnamese, causes and 22
solutions to overcome

VI THIHOA - NGO THITHU A study on the meanings of the world “hand” in Vietnamese 28

HANG from conceptual metaphors

NGUYEN THI THANH NGAN  Building E-learning lectures to teach Vietnamese phonetics 35
to primary education students
FOREIGN LANGUAGES AND VIETNAMESE

NGUYEN HOANG ANH Chinese proficiency grading standards for international 39
Chinese language education and Chinese teaching for
Vietnamese students from elementary to high schools

NGUYEN HUU HOANH - Some solutions to enhance the quality of teaching and 51

TRAN YEN VAN - PHU THI learning English for Mechanical Engineering at Hanoi

NHUNG University of Industry

TRAN THI DUYEN - TRAN Vietnamese tertiary EFL teachers’ perceptions of the use 57

LAN ANH - NGUYEN MINH of authentic materials in teaching English speaking skills

NGOC

NGUYEN THI THANH English internet slang and the effects on the 65

HUONG communicating habits of Viethamese people

NGUYEN THI MO Suggested approaches to ESP teaching in the new context 77

PHAM THU HA Text structure strategies to improve reading 82
comprehension of non-English-major students

NGUYEN THI THUY HANH Conceptual metaphors in corporate terms in English and 89
Vietnamese

NGUYEN THI MAI Motivation on study English of students of Applied arts 96
(The case of University of Arts & Design)
LANGUAGE AND CULTURAL

NGUYEN HANH NHI Cultural features in place names of Quang Ngai province 101
LANGUAGES OF ETHNIC MINORITIES IN VIET NAM

THACH VAN VIET The language attitude of the Soc Trang Khmer people that 107

belongs to formal communication
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NGON NG HOC VA VIET NG HOC

TRINH CAM LAN Nghién clru nguyén am tiéng Son Tay (Truwéng hop cac 3
huyén Quéc Oai, Thach Thét, Ba Vi)

GIA THI TUYET NHUNG -  An du ng@ phap kinh nghiém 15

PHAN VAN HOA

PHAM THUY GIANG - An du y niém “Thwong mai la chién tranh” trong dién ngén 31

NGUYEN THI THANH HA bao chi thwong mai tiéng Viét

DUONG THI DUNG Sw chuyén loai tlr danh tir sang dai tir trong tiéng Viét 39

TRIEU THU DUYEN

Vi tlr tw thé “ngdi” trong tiéng Viét nhin t ba binh dién: két 47
hoc, nghia hoc va dung hoc

NGOAI NG VOI BAN NG

LE THI LAN ANH -
NGUYEN THI MINH HUYEN
- LLONG HUE PHUONG

Phan tich viéc str dung danh tir phai sinh tir dong tir tiéng 56
Anh trong cac bai viét hoc thuat ctia sinh vién chuyén

nganh ngdn nglr Anh, nam th 2, tai Trwdong Pai hoc Céng
nghiép Ha Noi

PHUONG THI DUYEN -
NGHIEM TH| THU HA -
PHAM THI| BiCH HAO -
HOANG THI QUYNH NGAN

Van dung trd choi ngén ng» dé khuyén khich sinh vién 65
tham gia cac hoat ddng néi tiéng Anh trén 1&p

PHAM TH| TUAN Mét so thanh ngir tiéng Anh théng dung trong kinh doanh 71
va phwong phap dich sang tiéng Viét
TRAN VAN NAM - Tim hiéu cum tr bat dau bang tir "dau" trong tiéng Viét voi 82

SONGGOT
PAANCHIANGWONG

to "vih" trong tiéng Thai Lan

NGUYEN HAI QUYNH ANH  Déi chiéu ttr chi tay va bo phan cua tay trong tiéng Viét va 91
tiéng Han
NGON NGU VA VAN HOA

BUI TRONG NGOAN Mot s6 dia danh lang xa doc theo lwu vuc séng Thu Bon 97

tinh Quang Nam

NGON NGU VA VAN CHUONG

HAN THI BICH NGOC

Doi thoai va doc thoai trong tac pham The Old Man and the 106
sea (Ong gia va bién cd) cia Ernest Hemingway
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LINGUISTICS AND VIETNAMESE LINGUISTICS

TRINH CAM LAN Research on Son Tay vowels (In the case of Quoc Oai, 3
Thach That and Ba Vi districts)
GIA THI TUYET NHUNG - Ideational grammatical metaphor 15
PHAN VAN HOA
PHAM THUY GIANG - Conceptual metaphor “commerce is war” in Viethamese 31
NGUYEN THI THANH HA commercial press discourses
DUONG THI DUNG Conversion from noun to pronoun in Viethamese 39
TRIEU THU DUYEN The word “sit” in Vietnamese language from three aspects: 47
syntactics, semantics, and pragmatics
FOREIGN LANGUAGES AND VIETNAMESE
LE THI LAN ANH - NGUYEN  An analysis of verb-based nominalization in academic 56
THI MINH HUYEN - LUONG  writing by second-year English majors at Hanoi University
HUE PHUONG of Industry
PHUONG THI DUYEN - Using language games to engage students in English 65
NGHIEM THI THU HA - speaking activities
PHAM THI BICH HAO -
HOANG THI QUYNH NGAN
PHAM THI TUAN Some common business idoms in English and how to 71
translate them into Viethamese, using communicative
translation method
TRAN VAN NAM - An investigation in the phrases starting with "dau" in 82
SONGGOT Vietnames and the "¥2" in Thai
PAANCHIANGWONG
NGUYEN HAI QUYNH ANH Comprehension from hands and parts of hand in 91
Vietnamese and Chinese
LANGUAGE AND CULTURAL
BUI TRONG NGOAN Place names along the Thu Bon river basin, Quang Nam 97
province
LANGUAGE AND LITERATURE
HAN THI BICH NGOC Dialogues and monogues in The Old Man and the sea by 106

Ernest Hemingway
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NGON NG HOC VA VIET NGIF HOC

MAI NGOC CHU - PHAN THI  Vai tro va chirc nang xa hoi clia tiéng Malay & Béng Nam A 3

NGOC LE

HUYNH CONG MINH HUNG  Nghia biéu trwng vé thanh t6 chi doi mat trong thanh ngir tiéng 10
Viét (so sanh vai tiéng Anh va tiéng Nga)

HO THU TRANG Chuirc ndng nglr nghia clia tan ngt¥ ndi dong trong tiéng Viét 18

NGUYEN LUU DIEP ANH An du y niém veé truyén thdng trong tiéng Viét nhin tlr mién 29
nguén thoi tiét

NGUYEN THI THUY LINH Lwoc dd hinh anh trong cac dién dat “an du chuyén dong-cam 37
xuc” biéu thi “NOI BUON” nhin tlr géc do tri nhan

LE THU LAN Nghia ngl¥ dung clia cap tr tong phan trai lai/ ngworc lai 46

DOAN THI LAN ANH Dac diém ngl» nghia cla tir ngi¥ Idng trong tiéng Anh 53
NGOAI NG VO'I1 BAN NGU

CAM TU TAI - UNG THUY Dich thuat chuyén nganh Trung-Viét: géc nhin vé dao tao 61

LINH phién dich khoa hoc Ki thuat cho sinh vién Viét Nam

NGUYEN NGOC MAI Nhan thirc ctia sinh vién dai hoc va gidng vién vé nhirng kho 70
khan khi viét tom tat

QUACH THI BINH THO - Thuc trang 16i phat &m tiéng Anh ctia sinh vién nam nhat hé 78

PHAM HAI YEN - NGUYEN  khéng chuyén Trwdng Dai hoc Cong nghiép Ha Noi

THI MINH

TRAN THI DUYEN - Hiéu qua cua viéc str dung "Kahoot!" trong viéc cai thién von 85

NGUYEN VIET NGA - PHAN  tr vieng cho sinh vién chuyén nganh May - Thiét ké thoi trang

THANH QUYEN

NGUYEN TH| HONG VAN Day-hoc cau cadm than tiéng Han cho sinh vién Viét Nam: 94
trwong hop cé dudi két thuc bang =8’ va -’

NGUYEN THI THANH THUY T rGt gon tiéng Han va dé xuat phwong phap giang day 105
chang..

NGUYEN THI PHUYONG - Buwéc dau nghién clru xay dwng hé théng hoc tap truc tuyén 115

NGUYEN VAN ANH - DOAN  danh cho dbi twong hoc sinh, sinh vién trong qua trinh tw hoc

TRAN TRA MY - BUI LWONG tiéng Trung Quéc

TAM - TRAN THI PHUONG

THAO- NGUYEN THUY TIEN
NGON NGU’ VA VAN CHUONG

TRAN TH| BICH LAN An du'y niém “NGUOT DAN ONG LA THU'C PHAM” trong van 127
hoc Viét Nam thé ki XX

PHAM THU HANG An du cau tric vé chién tranh trong tac pham "Rirng xa nu" 133
cla Nguyén Trung Thanh
NGON NGU VA VAN HOA

PHAM NGOC HAM - PHAM  Cac chi» si, & nong, I cong, & thuwong véiquan niém 139

HO'U KHUONG

tlr dan trong xa hdi xwa va nay




NGON NG CAC DAN TOC THIEU SO O VIET NAM

HO XUAN MAI - DANG THI Nang lwc tiéng Viét ctia hoc sinh I&p 3 ngudi Stiéng (truong 145
KIM PHUONG hop Phu Riéng va Béng Xoai, Binh Phuérc)
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LINGUISTICS AND VIETNAMESE LINGUISTICS

MAI NGOC CHU - PHAN THI  The role and social function of Malay language in Southeast 3

NGOC LE Asia

HUYNH CONG MINH HUNG  Symbolic meanings of eyes in Viethamese idioms (In 10
comparison with English and Russian idioms)

HO THU TRANG The semantic functions of Vietnamese non-canonical objects 18

NGUYEN LUU DIEP ANH Conceptual metaphor media is weather in Viethamese 29

NGUYEN THI THUY LINH Image schemas in motion-emotion metaphorical expressions 37
denoting SADNESS from the cognitive perspective

LE THU LAN Pragmatic meanings of the conjunctive contrast pair of words 46
trai lai (in contrast)/ ngworc lai (on the contrary)

DOAN THI LAN ANH Semantic features of slang words in English 53
FOREIGN LANGUAGES AND VIETNAMESE

CAM TU TAI - UNG THUY Translating Chinese for special purposes into Vietnamese: the 61

LINH view of training translation science and technical for
Vietnamese students

NGUYEN NGOC MAI Difficulties of summary writing as perceived by university 70
students and lecturers

QUACH THI BINH THO - An investigation into pronunciation errors made by non-English 78

PHAM HAI YEN - NGUYEN majored students at Hanoi University of Industry

THI MINH

TRAN THI DUYEN - The effectiveness of using "Kahoot!" in improving vocabulary 85

NGUYEN VIET NGA - PHAN for students of Garment technology and Fashion design

THANH QUYEN

NGUYEN THI HONG VAN Teaching-learning the Korean exclamatory sentences for 94
Vietnamese students: case end with ‘2’ and -4 "

NGUYEN THI THANH THUY A study on Korean abbreviation and proposed teaching 105
methods

NGUYEN THI PHUONG - Initial research to set up an online learning system for students 115

NGUYEN VAN ANH - DOAN  self-studying Chinese

TRAN TRA MY - BUI LUONG

TAM - TRAN THI PHUONG

THAO - NGUYEN THUY

TIEN
LANGUAGES AND LITERATURE

TRAN THI BICH LAN The conceptual metaphor “MEN ARE FOOD” in Viethamese 127
literature in the 20th century

PHAM THU HANG Structural Metaphor of War in the work of Nguyen Trung 133

Thanh "Rirng xa nu”

LANGUAGES AND CULTURAL




PHAM NGOC HAM - PHAM T (scholars), & (farmers), I (craftsmen), 7 (merchants) 139
HUU KHUONG as four classes in the feudal society.

LANGUAGES OF ETHNIC MINORITIES IN VIET NAM

HO XUAN MAI - DANG THI Ability in Vietnamese language of Stiéng (Case of Phu Riéng 145
KIM PHUONG distric, Binh Phw&c provice)
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NGON NG HOC VA VIET NGIF HOC

NGUYEN VAN LOC - Mét so y kién trao dbi vé phan Tiéng Viét trong sach Ngir van 3
NGUYEN MANH TIEN m&i & trung hoc co' s&: Bd sach “Canh diéu
NGUYEN THI THUY Tiéng Nguon & Quang Binh va thé ngir Cao Lao Ha 10
HA THI MAI THANH - LE THI  Quan hé téng phan nghia cla tt biéu hién bd phan cay ca rot 18
PHUONG LY trong tiéng Viét va tiéng Lao
HOANG TH| OANH An du y niém trong quang c&o truyén hinh vé siva tai Viét Nam 27
NGO TUYET PHUONG An du y niém "CON NGU'O' LA PHUONG TIEN DI CHUYEN 36
TREN SONG NU'G'C" trong thanh ngir tiéng Viét
FENG SHUYIN (PHUNG L6i phat am tiéng Viét cta sinh vién Trung Quéc: Khao sat 41
THU AN) trwong hop
NGOAI NGU¥ VO'I BAN NGU
DO THI XUAN DUNG Khao sat cac biéu hién ctia quyén luc dién ngdn gido vién 47
trong cac I6p hoc ki ndng thwe hanh tiéng Anh bac dai hoc
PHAM HANG NGA Ung dung hinh thirc dich may vao soan thdo van ban 62
NGUYEN TH| THU TRANG Mét s gidi phap nang cao nang lwc tw hoc cla sinh vién 72
chuyén nganh tiéng Trung thwong mai Trwéng Pai hoc
Thwong mai
HOANG TO NGUYEN - Déi chiéu phan B trong cau ton tai gitra tiéng Han va tiéng Viét 80
TRAN TUYET NHUNG - CAI
THI THUY - TRAN THI HAI
YEN
VU MAI PHUONG Phuwong phap gidng day van hoa Han Quéc théng qua 88
Webtoon
NGUYEN TH| THU HIEN Day-hoc cau cdm than tiéng Han cho ngudi Viét: khao sat 95
trwong hop sinh vién Trwong Bai hoc Ngoai ngly - Pai hoc
Quéc gia Ha Noi
NGUYEN THUY HANG Hién twong nglr phap “-10 AL va “-0t0{ UL} trong tiéng 101
Han: nhirng kho khan clia ngudi Viét Nam hoc tiéng Han va
dé xuat phwong an gidng day
DOAN THU THAO St dung truyén c6 tich trong day ki nang doc tiéng Han & trinh -~ 110
dé trung cép
TRINH THI PHYONG THAO  CAc thanh t6 trong danh ngir tiéng Nhat (co d6i chiéu voi tiéng 119
Viét)
NGON NGU VA VAN HOA
NGUYEN MAI HOA Vai nét vé thanh nglr chira tiv chi thoi tiét trong tiéng Viét va 128
tiéng Anh
NGON NGU’ VA VAN CHUONG
HOANG KIM NGQC Ngbén nglr nghé thuat ctia H6 Anh Thai trong tiéu thuyét “Ha 136

N6i nhiéu may c6 ltic c6 mwa ngau”




NGON NG CAC DAN TOC THIEU SO O VIET NAM

NGUYEN MINH HOAT - So sanh tu ttr trong mét so str thi ctia nguoi Edé & Tay 141
NGUYEN TH| THANH Nguyén Viét Nam
HUYEN
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LINGUISTICS AND VIETNAMESE LINGUISTICS

NGUYEN VAN LOC - Some opinions about the Vietnamese section in the new 3
NGUYEN MANH TIEN Literature book for middle school students: “Canh dieu”
NGUYEN THI THUY The language of Nguén and Cao Lao Ha subdialect 10
HA THI MAI THANH - LE THI  Meronymy of words expressing carrot tree parts in 18
PHUONG LY Viethamese and Lao language
HOANG THI OANH Conceptual metaphors in milk TV commercials in Vietham 27
NGO TUYET PHUONG The conceptual metaphors “HUMANS IS A VEHICLE 36
MOVING ON RIVERS” in Viethamese idioms
FENG SHUYIN (PHUNG Vietnamese pronunciation error of Chinese students: Case 41
THU AN) study
FOREIGN LANGUAGES AND VIETNAMESE
DO THI XUAN DUNG An invesitagation of teachers' discursive power manifestation 47
in tertiary English classrooms
PHAM HANG NGA Application of machine translation in drafting documents 62
NGUYEN THI THU TRANG  Some solutions to improve self-study capacity of students 72
majoring in Business Chinese at the Thuong mai University
HOANG TO NGUYEN - The compare and contrast of existential sentence between 80
TRAN TUYET NHUNG - CAl  Vietnamese and Chinese inpartB
THI THUY - TRAN THI HAI
YEN
VU MAI PHUONG The methodology for teaching Korean culture using 88
Webtoons
NGUYEN THI THU HIEN Current usage status and educational plans for exclamation 95
sentences in Korean language for Viethamese learners (With
a focus on students of the University of Languages and
International Studies - VNU
NGUYEN THUY HANG Grammar -2 QLC} and -O0F/0] RLL} in Korean: Difficulty of 101
learners and proposes a model of teaching
DOAN THU THAO The status of using fairy tales in education of Korean reading 110
skills at intermediate level
TRINH THI PHUONG THAO  Components of noun phrases in Japanese (in comparation 119
with Vietnamese)
LANGUAGES AND CULTURE
NGUYEN MAI HOA Some features of English and Vietnamese idioms contaning 128
words denoting weather
LANGUAGES AND LITERATURE
HOANG KIM NGOC The artistic language of Ho Anh Thai in the novel “Hanoi is 136

cloudy, occasional rains”

LANGUAGES OF ETHNIC MINORITIES IN VIET NAM




NGUYEN MINH HOAT - Comparative rhetoric in some epics of the Ede people in the 141
NGUYEN THI THANH Central Highlands of Vietnam
HUYEN



LANGUAGE & LIFE
Vol.5b(340)-2023

LINGUISTICS AND VIETNAMESE LINGUISTICS

NGUYEN VIET KHOA Exploring proper name translation procedures: a 6
comprehensive revisit and suggestions

TRAN THI PHUONG LY - A survey study on linguistic attitude towards the linguistic 17

NGUYEN THI NGOC NHUNG landscape of the Mariamman hindu temple in Ho Chi Minh city,
Vietnam

BUI DIEM HANH A comparison of the rhetoric means and measures in the 25
structures, semantics and pragmatics between the Viethamese
and English advertising sentences
FOREIGN LANGUAGES AND VIETNAMESE

DOAN THI LAN ANH A study of characteristics of English slang words used by 34
today’s youth

NGUYEN QUANG NGOAN -  Adjacency pairs and dispreferred structures in New 47

SAMLETH INTHAVONG Interchange 1 and 2

HOANG NGOC TUE - Challenges of tourism and hospitality students towards online 59

NGUYEN MINH QUY - TRAN learning component in blended learning classes at Hanoi

THI KIM HUE University of Industry

DUONG CAM TU Creating a conducive learning environment in Vietnam 68

DANG NGUYEN GIANG - Using discussion activities to improve the second year cadets’ 76

TRAN THI THU HIEN English speaking skills at Nguyen Hue university

NGUYEN DUC DAO - NGO Non-English majored students’ perceptions on the use of 87

THI HUYEN Vietnamese in EFL classrooms

LE CHIHIEU - NGUYEN THI  First-year students’ experiences and perceptions about online 97

TRANG - LE THI HUONG formative assessment: a case of Hanoi University of Industry

THAO

DANG THI MINH TAM - Speaking assessment of teaching English for occupational 106

HUYNH THI THU HANG - purposes at Hanoi University of Industry

NGUYEN THI MINH

LE MAI VAN - HOANG THI Teachers and students’ perspectives on video-recordings for 117

QUYNH - DUONG English presentation skills course during COVID-19 time

PHAM HUY CUONG English language policies in higher education and 125
employability for Vietnamese students in the globalized context

NGUYEN QUANG Some difficulties in the first-year and second-year students’ 132

MINHTRIET English writing skills (Sai gon university)

NGUYEN THI QUYNH HOA The use of group witing in improving writing skill of students at 138
the intermediate level at Hanoi University of Culture

HOANG THI THANH - Improvement of IT students’ English wirting skills at Hanoi 144

HUYEN - NGHIEM THI THU University of Industry

HA

NGUYEN VAN UT Students’ English writing strategies: A case study at Bac Lieu 153

University



HUYNH TAN VIET

Cohesion errors in argumentative essays committed by third-
year English-majored students at Thu Dau Mot University

162

HOANG THI NGOC LAN

An introduction to the application of appraisal theory in doing
research for the final year English major students at Hung Yen
University of Technology and Education

172

LANGUAGE AND CULTURE

DO HUY LIEM

Examining buddhist text translation approaches: a critical
analysis of the Viethamese translation of the theravadin
Majjhima Nikaya - Trung B0 kinh

178

LANGUAGE AND LITERATURE

NGUYEN THI LAN ANH

Ontological metaphor ‘EMOTION IS BODILY MOVEMENT in
Nam Cao's works

185
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NGON NG HOC VA VIET NGIF HOC

NGUYEN VIET KHOA Tim hiéu vé cac buéc dich tén riéng: xem xét lai toan dién va 6
dé xuat
TRAN THI PHUONG LY - Thai d6 ngdn ngi¥ ctia khach hanh hwong va tin d6 ton gido 17
NGUYEN THI NGOC NHUNG  déi v&i canh quan ngén ngiy tai @&n Mariamman thanh phd H6
Chi Minh
BUI DIEM HANH So sanh céac loai phuong tién va bién phap tu tir trong cau 25
tric, nglr nghiia va nglr dung & cau quang céo bang tiéng Viét
va tiéng Anh
NGOAI NG VO'I BAN NGU
DOAN THI LAN ANH Dac diém cua tir ngl I6ng tiéng Anh trong gidi tré hién nay 34
NGUYEN QUANG NGOAN -  Cap ké can va cau tric khéng mong doi trong hdi thoai gido 47
SAMLETH INTHAVONG trinh New Interchange 1 va 2
HOANG NGOC TUE - Mot s6 kho khan cla sinh vién du lich-khach san di véi cau 59
NGUYEN MINH QUY - TRAN  phan hoc truc tuyén trong cac 1ép hoc két hop tai Trudng Dai
THI KIM HUE hoc Cong nghiép Ha Noi
DUONG CAM TU Tao dwng moéi tréng hoc tap hiéu qua tai Viét Nam 68
DANG NGUYEN GIANG - St dung hoat déng thao luan dé cai thién ki nang noéi tiéng 76
TRAN TH| THU HIEN Anh cho hoc vién ndm thi hai tai Trwdng Pai hoc Nguyén Hué
NGUYEN BDUCDAO-NGO  Phan héi cta sinh vién khong chuyén tiéng Anh vé viéc st 87
THI HUYEN dung tiéng Viét trong 1&p hoc tiéng Anh
LE CHI HIEU - NGUYEN THI  Trai nghiém va cdm nhan cta sinh vién nam nhét vé hinh thirc 97
TRANG - LE THI HUONG danh gia thuwong xuyén tryee tuyén: treorng hop tai Trwong Dai
THAO hoc Céng nghiép Ha Noi
DANG THI MINH TAM - Danh gia ky n&ng ndi trong giang day tiéng Anh dinh hwéng 106
HUYNH TH| THU HANG - nghé nghiép tai Trwdng Dai hoc Cong nghiép Ha Noi
NGUYEN THI MINH
LE MAI VAN - HOANG THI Quan diém cla gido vién va sinh vién vé hoat dong quay video 117
QUYNH DUONG trong céc I&p day ki nang thuyét trinh trong giai doan COVID-
19
PHAM HUY CUONG Chinh sach dao tao tiéng Anh bac dai hoc va kha nang xin viec 125
lam ctia sinh vién Viét Nam trong bdi canh toan ciu héa
NGUYEN QUANG MINH Mét s6 kho khan trong ki ndng viét ctia sinh vién nam thi nhat 132
TRIET va nam thi hai (Trwdng Dai hoc Sai Gon)
NGUYEN THI QUYNH HOA St dung nhém dé nang cao ki nang viét cho sinh vién co trinh 138
dd trung cap tai Trwong Pai hoc Van hoa Ha Noi
HOANG THI THANH HUYEN  Cai thién ky nang viét tiéng Anh cho sinh vién Cong nghé 144
NGHIEM THI THU HA théng tin tai Triwdng DPai hoc Cong nghiép Ha Nbi
NGUYEN VAN UT Chién Iworc viét tiéng Anh clia sinh vién: Khao sat trwéng hop 153

tai Trwong Pai hoc Bac Liéu




HUYNH TAN VIET

L6i lién két trong cac bai van nghi luan cla sinh vién ndm the
ba chuyén nganh tiéng Anh Trwéng Dai hoc Thi Dau Mot

162

HOANG THI NGOC LAN

Gi6i thiéu li thuyét tham dinh trong viéc thwe hién nghién ctru
danh cho sinh vién ndm cudi chuyén nganh tiéng Anh tai
Trwdng Pai hoc Sw pham ky thuat Hwng Yén

172

NGON NGU’ VA VAN HOA

DO HUY LIEM

Phan tich ban dich tiéng Viét ciia Majjhima Nikaya - Trung Bo
kinh

178

NGON NGU VA VAN CHUONG

NGUYEN TH| LAN ANH

An du ban thé “CAM XUC CON NGUOI LA SU VAN BONG
CO THE” trong tac phdm ctia Nam Cao

185
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NGON NG HOC VA VIET NGIF HOC

NGUYEN VAN KHANG Sach gido khoa “tiéng Viet' ép 1 tir khao st thuc t& nén day 3
p la m6t &m riéng hay day p xen I6ng v&i ph

TRAN KIM PHUONG Nhirng két hop d&c biét trong cum ttr chinh phu tiéng Viét 14

HOANG QUOC Van dé hiéu va str dung tir Han Viét ctia hoc sinh trung hoc 22
phé thdng hién nay: nghién ctru tréng hop hoc sinh trung hoc
phd théng tai tinh Binh Dwong

PHAM THI HA - SUN CHIH Tt vng hoc thuéat trong gido trinh day tiéng Viét nhu mot 31

CHEN ngoai ngl

VU NGOC HOA Ng nghia - ngi¥ phap cua tr 1dng trong tiéng Viét 39

LE THI CAM VAN Dong thoi gian tinh than trong tiéng Viét 44

PO THI PHUONG THUY Dac diém cu phap cla cac thanh phan trong két cau gay khién 51
v6i LAM trong tiéng Viét

HOANG THI NHUNG Khai niém va loai hinh tt dién ngén ngl 60

CHU PHONG LAN - PHAN Su tiép thu hanh déng hwdng & két cau van dong chiva dong 70

TRANG tlr di trong tiéng Viét cha sinh vién Han Quéc

NGUYEN THU QUYNH - Tinh hinh str dung ngdn ngi¥ cda Iwu hoc sinh Lao tai Trwdng 77

LATTANAVONG Dai hoc Sw pham Thai Nguyén

THAMMAVONGSA

TRAN TH| PHUONG LY - Thai d6 ngdbn ngi¥ ctia nguwdi tiép nhan ddi véi canh quan ngdn 87

DUONG THE TOAN - LE nglr tai phd Tay dwdng Bui Vién, quan 1, thanh phd H6 Chi

HIEN MY BINH THUC Minh

TRANG - PHUNG DIEP

PHUONG UYEN
NGOAI NG’ VO1 BAN NGU

NGUYEN HOANG ANH - Bo tir vieng khung nang luc tiéng Han trong gidng day Han 101

NGUYEN PHUGC LOC - ngtr qudc té véi gidng day tir vung tiéng Trung Quéc tai Viét

TRAN THI THANH MAI Nam

PHAM PUC TRUNG - Van dé ban vi trong giang day tir virng tiéng Han 107

HOANG LAN CHI

NGUYEN THANH VAN Thai d6 vé mat nhan thire tiéng Anh ctia sinh vién khong 111
chuyén tai thanh phé H6 Chi Minh

HOANG THI THU HA Biéu thirc nglr vi ctia hanh déng ndi “tuyén bd” trong khang 118
nghi hang hai tiéng Anh

NGO THI KHANH NGOC An du y niém dich bénh Covid 19 trong bao chi kinh té tiéng 122
Anh va tiéng Viét

PHAM ANH TIEN Mb hinh cu tao thuat ngl» nganh 6 té trong tiéng Anh 132

NGUYEN DINH THUONG -  Danh gia ki ndng nghe hiéu tiéng Anh ctia sinh vién nam thir 141

NGUYEN TH| KIM THOA -
NGUYEN TUAN HUNG -
DAU TH| BiCH LOAN

hai hé cao dang nganh 4 t6 tai Trwong Dai hoc Cong nghiép
Ha Noi




PHi MINH TUAN

Ty chu trong md hinh hoc tap cdng tac ttr géc nhin clia giang
vién tiéng Anh: khao sat trwong hop

147

NGON NGU’ VA VAN HOA

VU THI THANG

Pinh danh béng hoan du trong cac dia danh lich st - van héa
& khu viec mién nui Thanh Hoa

158

NGON NGU VA VAN CHUONG

NGUYEN TH| HONG NGAN -
NGUYEN NGOC THUY

Tt ngi tn gido trong tiéu thuyét “Mau thwong ngan” clia
Nguyén Xuan Khéanh

164
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LINGUISTICS AND VIETNAMESE LINGUISTICS

NGUYEN VAN KHANG Textbook "Tiéng Viét 1/Vietnamese 1" from fact survey: should 3
p be taught as a separate sound or should p interspersed with
ph
TRAN KIM PHUONG Special combinations in Vietnamese phrase structures 14
HOANG QUOC The issue of understanding and using Sino-Viethamese words 22
of high school students today: a case study of high school
students in Binh Duong province
PHAM THI HA - SUN CHIH Academic vocabulary in the textbooks for teaching Viethamese 31
CHEN as a foreign language
VU NGOC HOA Meanings and grammaral characteristics of “long” 39
LE THI CAM VAN Mental timeline in Viethamese 44
DO THI PHUONG THUY Syntactic features of components in causative constructions 51
with LAM in Viethamese
HOANG THI NHUNG Concepts and types of linguistic dictionaries 60
CHU PHONG LAN - PHAN The acquisition of the Path element in the Viethamese motion 70
TRANG constructions headed by the verb di 'to go' among Korean
learners
NGUYEN THU QUYNH - The situation of language use of Laos students at Thai Nguyen 77
LATTANAVONG University of Education
THAMMAVONGSA
TRAN THI PHUONG LY - The recipient's linguistic attitude towards the language 87
DUONG THE TOAN - LE landscapes in Bui Vien street, district 1, Ho Chi Minh city
HIEN MY - PHUNG DIEP
PHUONG UYEN
FOREIGN LANGUAGES AND VIETNAMESE
NGUYEN HOANG ANH - Comparisons between the vocabulary of the Chinese language 101
NGUYEN PHUOC LOC - proficiency grading standards in International Chinese
TRAN THI THANH MAI Language Education and Chinese language teaching in
Vietnam
PHAM DUC TRUNG - The application of “language segmentation” in Chinese 107
HOANG LAN CHI vocabulary teaching
NGUYEN THANH VAN Cognitive component of language attitude towards learning 111
English of non-English majors in Ho Chi Minh City
HOANG THI THU HA The performative clause of declararive act in English sea 118
protests
NGO THI KHANH NGOC Conceptual metaphors of Covid 19 pandemic in English and 122
Viethamese economic hewspapers
PHAM ANH TIEN Patterns of English terms in the field of automobile engineering 132




NGUYEN DINH THUONG - Evaluating English listening skills of Automotive Technology 141
NGUYEN THI KIM THOA - sophomaores at Hanoi University of Industry
NGUYEN TUAN HUNG -
DAU THI BICH LOAN
PHI MINH TUAN Autonomy in collaborative teaching and learning from English 147
teachers’ perspectives: case study
LANGUAGES AND CULTURE
VU THI THANG Naming of historical-cultural landmarks and scenic spots in 158
Thanh Hoa mountainous area through metonymy
LANGUAGES AND LITERATURE
NGUYEN THI HONG NGAN -  Religious words in the work “Mau Thwong ngan” by writer 164
NGUYEN NGOC THUY Nguyen Xuan Khanh
NGUYEN THI HONG NGAN -  Tw ngi ton gido trong tiéu thuyét “Mau thwong ngan” clia 164

NGUYEN NGOC THUY

Nguyén Xuan Khanh



NGON NGU’ & POI SONG
S6 7(342)-2023

NGON NG HOC VA VIET NG HOC

LA THI MY QUYNH Nhan dién dac diém va xac lap hé théng quan hé tir phu 3
thudc trong tiéng Viét
NGO TH| THU HUONG Dé&c diém ngdn nglr cua tlr nglr nghé cham khac da Non 15
Nwéce
TRINH BU'C THANH Vé I6p tir Han Viét trong tiéng Viét hién nay 21
NGOAI NGU VOl BAN NGU
VU THI THANH NHA - Tim hiéu nhu cau bdi dwéng tiéng Anh du lich ctia déng 26
NGUYEN THANH TRUNG -  bao dan téc khu du lich quéc gia Sapa
PHAM DIEU LY - PHAN HAI
YEN
NGUYEN THI HWONG HUE Ap dung phwong phap day hoc tich cwc trong gidng day 40
hoc phan “céng nghé dich vu nha hang” cho sinh vién tiéng
Phap chuyén nganh du lich Trwdng Pai hoc Ngoai nglr-Dai
hoc Hué
NGUYEN THI THU HANG Mot s6 hoat dong luyén doc hiéu qua cho sinh vién A2 47
Trwong Pai hoc Khoa hoc Xa héi va Nhan van, Dai hoc
Quéc gia Ha Nai
BUI THI HOANG HA - LAM  Hoat dong tw danh gia cua sinh vién trong Iép hoc néi tiéng 53
THI LAN HUONG Anh theo mé hinh hoc két hop: quan diém va thyc hanh cla
gido vién
LE THI HONG NHUNG - Nhan thirc clia giang vién va sinh vién nam th hai nganh 62
BUI THI THU GIANG ngdn ngi* Anh vé chién lwoc nghe siéu nhan thirc
TRINH THU HUONG L6i thwérng gap trong dich cau bi dong tiéng Anh (nghién 70
cru trwong hop sinh vién khéng chuyén Trwong Pai hoc
Pai Nam
PHUNG THI NGA - PHAM Thyce trang ap dung phwong phap day hoc giao nhiém vu 75
NGAN HANH ddi véi mén viét tiéng Trung Québc cho sinh vién nam hai
Trwdng Pai hoc Bai Nam
HAN HONG DIEP - Anh hwéng cla céac tir ghép Han Viét tw tao dén viéc day 85
NGUYEN VU QUYNH hoc tiéng Trung Quéc
PHUONG
TRINH THI PHUONG Khao sat chuyén dich danh ngi¥ tiéng Nhat sang tiéng Viet 96
THAO trong mét sb van ban thudc phong cach nghé thuat va
khoa hoc
NGON NGU’ VA VAN CHUONG
AN THI THUY Théng diép nhan van trong truyén B trén cta Phan Thj 105
Thanh Nhan, nhin ttr géc d6 ngbn ngir
TRAN THU HANG Biéu twong ngdn ngl trong tho Vi Thuy Linh: biéu twong 111

c6 chét liéu trwc quan va phi trwe quan
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LINGUISTICS AND VIETNAMESE LINGUISTICS

LA THI MY QUYNH Identify characteristics and installation system of 3
dependent relational word in Vietnamese

NGO THI THU HUONG The language characteristics of professional jargons in 15
Non Nuoc stone carving

TRINH DUC THANH About the Sino Viethamese words in the Viethamese 21
language
FOREIGN LANGUAGES AND VIETNAMESE

VU THI THANH NHA - Exploring English for tourism training needs for local ethnic 26

NGUYEN THANH TRUNG - people in Sapa

PHAM DIEU LY - PHAN HAI

YEN

NGUYEN THI HUONG HUE  Applying active teaching in teaching the course 40
“service technology in restaurant industry” for French-
majored students specializing in Tourism at Faculty of
French - Russian, University of Foreign languages, Hue
University

NGUYEN THI THU HANG Some effective reading activities for students of level A2 at 47
the VNU University Social Sciences and Humanities

BUI THI HOANG HA - LAM  Student self-assessment in the EFL speaking classes in 53

THI LAN HUONG Blended-learning environment: teachers’ perspectives and
practices

LE THI HONG NHUNG - Teachers’ and second-year English-majored students’ 62

BUI THI THU GIANG perceptions of metacognitive listening strategies

TRINH THU HUONG Common errors in English passive sentence translation 70
(case study of Non-specialized students of Dai Nam
University)

PHUNG THI NGA - PHAM Current situation of application of task based teaching 75

NGAN HANH methods for Chinese writing for second year students of
Dai Nam University

HAN HONG DIEP - Effects of self-generated Sino Viethamese on teaching and 85

NGUYEN VU QUYNH learning Chinese

PHUONG

TRINH THI PHUONG THAO A survey on translation of Japanese noun phrases to 96
Vietnamese in some novels and scientific documents
LANGUAGES AND LITERATURE

AN THI THUY The morality in the story escape by Phan Thi Thanh Nhan, 105
from a linguistic perspective

TRAN THU HANG Language symbols in Vi Thuy Linh's poetry: symbols with 111

visual and non-visual materials
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NGON NG HOC VA VIET NG HOC

NGUYEN VAN KHANG Nguyén Phé Tha twéng Nguyén Khanh véi nhivng van dé 3
ngdén nglr & Viét Nam

NGUYEN HAI LONG Hanh dong hoi dé cau khién va nhirng hanh déng dap 10
twong rng trong cap twong tac trao dap qua I&i thoai nhéan
vat (trén tw lieu tiéu thuyét H5 Anh Thai)

VO NGUYEN THUY TRANG Ngén ngir danh gia thai do trong bai dién van rng phé 19

- PHAN VAN HOA COVID-19 clia Tédng Giam dbc y té thé gidi

PHAM THUY CHI Phan dinh cac phwong tién biéu thi y nghia tinh thai trong 28
gido trinh day tiéng Viét cho ngudi nwdc ngoai

NGUYEN THU HA - TRAN  Nang cao chat lwong hoc phan “Tiéng Viét thwc hanh”: dé 36

ANH TUAN xuat mot s6 dang bai tap
NGOAI NG VO'I BAN NGU

VU VAN TUAN - NHAC So sanh quan diém cua gidng vién va sinh vién vé viéc st 44

THANH HUONG - LA dung tiéng Viét trong hoat déng day va hoc tiéng Anh tai

NGUYEN BINH MINH Trwdng Dai hoc Luat Ha Noi

PHAN THI NGOC LE Viéc str dung va chirc nang cua giao tiép phi ngdn tr trong 58
hd tro' lam viéc nhém cuda sinh vién Viét Nam

PHAM ANH TIEN M6 hinh dinh danh thuat ngir tiéng Anh nganh 6 t6 chi 67
tdng thanh va chi tiét hé théng co khi - dong luc

TRAN THI LE DUNG Doi chiéu d&c diém ngr dung ctia mot s6 day danh tiy 76
ddng nghia gitra tiéng Anh va tiéng Viét

VU THI HWONG TRA Sw bién dbi cta tr mwon tiéng Anh trong tiéng Han hién 83
dai

LUU HON VU Phan tich 16i str dung tir 45 trong tiéng Trung Quéc cua 90
sinh vién Viét Nam

HO THI NGOC HA Mot s6 biéu hién néi dung cua tuc ngir c6 yéu té chi déng 100
vat trong tiéng Han
NGON NGU VA VAN CHUONG

TRAN THI BICH LAN Ddi chiéu an du y niém “NGU'OI DAN ONG LA LUA” trong 110
van hoc Viét Nam va My thé ki XX
NGON NGU’ CAC DAN TQC THIEU SO O VIET NAM

DOAN VAN PHUC Dé xuét giai phap t6 chirc thwe thi chinh sach ciaDangva 117

nha nwdc Viét Nam vé quyén ngdn ngiv dbi vdi cac dan toc

thiéu sb va kién nghj diéu chinh, hoan thién mét sé van
ban quy pham phap luat lién quan trong bdi canh héi nhap
qudc té hién nay
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LINGUISTICS AND VIETNAMESE LINGUISTICS

NGUYEN VAN KHANG Former Deputy Prime Minister Nguyen Khanh with 3
language problems in Vietham

NGUYEN HAI LONG The directive questioning acts in questions and the 10
corresponding responses in pairs of turn-takings (through
the characters’ utterances in conversations in Ho Anh
Thai’'S non-fictions)

VO NGUYEN THUY TRANG Language of evaluation denoting attitude in the speeches 19

- PHAN VAN HOA on COVID-19 by WHO director

PHAM THUY CHI Identifying means of modality in Viethamese teaching 28
textbooks for foreigners

NGUYEN THU HA - TRAN Improving the quality of Viethamese in use course: 36

ANH TUAN suggestions on some exercise types
FOREIGN LANGUAGES AND VIETNAMESE

VU VAN TUAN - NHAC Comparative analysis of teachers 'and students' 44

THANH HUONG - LA perceptions of using Vietnamese to teach and learn

NGUYEN BINH MINH English at Hanoi Law University

PHAN THI NGOC LE The use and functions of non-verbal communication in 58
supporting group work of Viethamese students

PHAM ANH TIEN Nomination patterns of English terms in the field of 67
automobile engineering referring to its assemblies and
parts

TRAN THI LE DUNG Pragmatic features of some synonymous groups of nouns 76
in English and Vietnamese

VU THI HUONG TRA The changes of English loanwords in modern Chinese 83

LUU HON VU An analysis of the error of using the word %5 in Chinese of 90
Vietnamese students

HO THI NGOC HA Some content manifestations of Chinese proverbs with 100
animal-indicating elements
LANGUAGES AND LITERATURE

TRAN THI BICH LAN A contrastive analysis of the conceptual metaphor MEN 110
ARE FIRE in Vietnamese and American literature of the
20th century
LANGUAGES OF ETHNIC MINORITIES IN VIET NAM

DOAN VAN PHUC A proposal for the implementation of Vietham Comunist 117

Party and Govement’s Policies regarding to language right

of ethnic minority languages in Vietnam and solution for the

amendment of several relatet legal documents in the
curent situation of international of Vietnam
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HOANG THI YEN Hwéng tiép can nghién ctru doi chiéu tuc nglr (trwdng hop 3
tiéng Han va tiéng Viét

NGUYEN THI HUYEN T ddng &m va céng trinh tra clru tr ddng am tiéng Viét 13
danh cho hoc sinh

DUONG THI DUNG Sw chuyén nghia cia danh tlr mang thudc tinh nghfa tinh 18
tr (nghién ctru treong hop tr "anh hung ")

NGUYEN MINH THU An du ban thé chi “cai chét” trong tiéu thuyét trinh tham 25
“Hannibal” cia Thomas Harris

NGUYEN DINH HUNG Dé&c diém clta hanh dong ngoén nglr ché trong Chuyén x¢r 31
Langbiang
NGOAI NGU VOI BAN NGU

NGUYEN TO CHUNG Nghiém than lién quan dén hinh anh an du trong tiéng 38
Nhat

DUONG QUYNH NGA Hanh vi ngdn ngi¥ phan nan trong tiéng Nhat thyc hién bdi 43
Vi tb két thic cau

MAI THI NGOC ANH Phan tich ngi¥ nghia tri nhan vé “chiéu khéng gian” cua 50
nhirng tir nglr chi bd phan co thé ngudi trong tiéng Han va
ddi chiéu véi cach biéu dat twong dwong trong tiéng Viét...

PHAM THI XUAN HA Doi chiéu an du cau tric “Cai chét 1a sy that bai trong cudc 57
chién dau” trén tw liéu Bao dantri.com.vn va
cancerresearchuk.org

HUYNH NGOC MAI KHA - Phat trién nang lwc thwe hanh ngir phap tiéng Anh théng 64

NGUYEN THI HIEN THAO  qua hoat déng hoc tap theo dy an

NGUYEN THI THANH HA Cai thién ki nang néi cho sinh vién Trwdng Dai hoc 73
Thwong mai qua viéc str dung mé hinh 1&p hoc dao nguwoc

BINH KHAC DBINH Danh gia va gidi phap ki ndng nghe hiéu tiéng Anh cua 80
sinh vién nam thr ba nganh Quan tri nha hang Trwong
Cao dang nghé Bach Khoa
NGON NGU VA VAN HOA

HUYNH THAI CHUONG Pham tru van hoa trong sang tac vong co clia soan gia 86
Vién Chau
NGON NGU VA VAN CHUONG

MAI TH| HAO YEN Hanh déng ngdn ngiy hira trong giao tiép cia ngudi Viét 94
(qua tw lieu & mot sb tac phdm van hoc

NGUYEN THI THUY Hanh déng ngdn tir hira qua I&i thoai clia nhan vat trong 101

tac phdm van hoc “Tiéng chim hét trong bui man gai”
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LINGUISTICS AND VIETNAMESE LINGUISTICS

HOANG THI YEN Approach to comparative study of proverbs (in case of 3
Korean and Vietnamese)

NGUYEN THI HUYEN Homonyms and some of dictionaries on Viethamese 13
homonyms for pupil

DUONG THI DUNG Change meaning of nouns with an adjective (case study 18
from "hero")

NGUYEN MINH THU Ontological metaphors denoting “death” in the detective 25
novel “Hannibal” by Thomas Harris

NGUYEN DINH HUNG Speech act of criticisms in Stories in Langbiang 31
FOREIGN LANGUAGES AND VIETNAMESE

NGUYEN TO CHUNG Embodiment related to metaphor in Japanese 38

DUONG QUYNH NGA The speech act of complaint in Japanese is performed by 43
sentence-ending suffixes

MAI THI NGOC ANH Cognitive semantics analysis of "spatial dimension" in the 50
Chinese glossary of human body parts and compatibility
with the equal expression in Viethnamese

PHAM THI XUAN HA A comparative study of structural metaphor of “Death is the 57
loss in the battle” in dantri.com.vn and
cancerresearchuk.org

HUYNH NGOC MAI KHA - Developing students’ English grammar competence using 64

NGUYEN THI HIEN THAO project - based learning

NGUYEN THI THANH HA Improving speaking skill for students of Thuong mai 73
University through the use of flipped classroom

DINH KHAC DINH Assessment and solutions of English listening skills of the 80
third year students of restaurant administration of the
University of Technology College
LANGUAGES AND CULTURAL

HUYNH THAI CHUONG Cultural category in Vong co compaosition of Vien Chau 86
LANGUAGES AND LITERATURE

MAI THI HAO YEN Promissory speech act in the communication of 94
Vietnamese people (by means of the materials in variuos
literary works

NGUYEN THI THUY Speech acts of promissif via the character’s talks in novel 101

“The Thorn Birds"
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NGON NGO HOC VA VIET NG’ HOC

LE THI THU HOAI Thuat ngl¥ chi mau sac “trang” trong tiéng Viét nhin tlr goc 3
dd tri nhén ngdn ngl

TRINH QUYNH BONG X&c lap khai niém cau dac biét trong cu phap tiéng Viét 14

NGHI

NGUYEN THI THANH Hién twong lwéng kha ngr am trong sach gido khoa tiéng 21

NGAN Viét & tiéu hoc

DAO THI THANH HUYEN Co s& nhan dién hanh vi ngén ngi* phan nan trong giao 28
tiép tiéng Viét

TRIEU THU DUYEN Vit tw thé “nam” va “quy” trong tiéng Viét nhin tir ba binh 36
dién: két hoc, nghia hoc va dung hoc
NGOAI NGU VOI BAN NGU

PHAM THI PHUONG DPé ngi trong bai van tw sy ca sinh vién: nghién ctru theo 46
duweng hwdng ngly phap chirc ndng hé thdng

TRUONG THI THUY Nhan thire cia sinh vién vé hoat ddng nhém dwoc sir dung 52
trong céac gi® hoc nai tiéng Anh tai Trwdng Dai hoc Lao
déng - Xa hoi

TANG LI CHUN (THANG Thanh ngir c6 thanh té #T (da) trong tiéng Han va c6 thanh 61

LAP QUAN) t6 “danh” trong tiéng Viét

TRAN THI LAN HWONG Y nghia thai d6 trong bai viét luan thuyét phuc tiéng Anh va 69
tiéng Viét cha sinh vién - phan tich theo Ii thuyét danh gia
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DIEN BAN NGON NGU HOC
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"Mét cudc bién dau sang phim cai bién “Mua len trau”:

nhin ttr li thuyét dich lién ki hiéu
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TRUONG GIA QUYEN - A brief talk on the difficulties of Viethamese students in 83
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TRAN THI NGOC MAI -
TRAN THU TRANG - TRAN
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LANGUAGES AND CULTURAL
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NGUYEN DANG SUU Using euphemism, one of the cultural characterristics of 73
Vietnamese and English people
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HUYNH NGOC MAI KHA - Multiple intelligence theory - a guideline for improving 103

TRAN NGUYEN THY THY language learners’ vocabulary compentence

TRAN HUU THUAN - NGU An investigation into grammatical structures realizing 110

THIEN HUNG appreciation and force in English sports commentaries

LE THI LAI - VO THI KIM Conceptual metaphor of fear in English and Vietnamese 119

ANH news reports on covid-19 pandemic

HO PHAM XUAN PHUONG  The effectiveness of Project-based Learning in Business 129
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TRAN VU MAI YEN Students’ views on the use of information and 141
communication technology (ICT) in English classroom
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NGUYEN BICH DIEU Exploring hindrances encountered by foreign language 159
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NGUYEN VIET KHOA Reuvisiting the nexus of culture and language in foreign 233
language education
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Anh
LE THI LAl - VO THI KIM An du y niém vé noi s¢ hai trong cac ban tin tiéng Anh va 119
ANH tiéng Viét vé dai dich Covid - 19
HO PHAM XUAN PHUONG Hiéu qua cla viéc ap dung hoc tap théng qua dy an doi véi - 129
|&p tiéng Anh thwong mai: Nghién ctru dwéi goc nhin cla
sinh vién
TRAN VU MAI YEN Quan diém cda sinh vién vé viéc sir dung cong nghé théng 141
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NGUYEN TAN LOC Anh huéng cta nglr canh ddi v&i ban chat am viva nhitng 225
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